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Abstract

All the material and moral things that a nation brought from past to present form the culture of that
nation. Language, the most important tool in the transmission of the culture from generation to generation
is the most basic aspect (element) of the culture. Language that conveys to us all the characteristics of a
nation is the most important mirror that reflects the lifestyle, beliefs and history of the nations. In this
context, in order to understand a society, its language must be examined. Although language is composed
of voices, what make language meaningful are sounds that come together to make sense. We create words
by combining voices together and sentences by combining words together. The combination of the words to
make meaningful groups is the most important feature of the language. As in every language, there are
language units formed by coming together at least two words in Turkish too. The word phrases formed by
the combination of at least two words and expressing a new meaning completely outside the meaning
emerging when they come together and stereotyped in the process are called idioms. Proverbs are short and
concise words, which reflect judgments, common ideas and attitudes that societies have gained from
centuries of experiences and observations; have metaphorical meanings and instructive, educative features.
To teach proverbs and idioms, which are important culture transfer elements, to students is important.
However, due to similarities between proverb and idiom, it is observed that students confuse these
language units with one another. The purpose of this study is to determine the level of perception and
discrimination of the idioms and proverbs by students, which are similar in many ways and to present
suggestions in the direction of the findings obtained. In this study, which is a descriptive field research in
the screening model, a usable text with 9 idioms and 11 proverbs were presented to 5th and 6th grade
students studying in Ordu schools. Students were asked to identify the language units in the text prepared
in the light of expert opinions, and to write idioms and proverbs from these language units they identified in
the corresponding columns. Independent t test and frequency per cent analysis were used in the analysis of
the data.
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Ozet

Bir milletin ge¢misten glintimutize dek getirdigi maddi ve manevi her sey, o milletin ktltirint olusturur.
Kulttrtun nesilden nesile aktarilmasinda en 6nemli ara¢ olan dil, ktltirin en temel 6gesidir. Bir milleti her
yonuyle bize aktaran dil, uluslarin yasam bi¢imini, inanislarini, tarihini yansitan en 6nemli aynadir. Bu
baglamda, bir toplumu anlamak i¢cin o toplumun kullandig dilin incelenmesi gerekir. Dil, esasinda
seslerden olusuyor olsa da dili anlamli kilan, seslerin bir araya gelerek anlam kazanmasidir. Sesleri bir
araya getirerek sozcuikleri, sozclikleri bir araya getirerek de ctimleleri olustururuz. Sézctklerin bir araya
gelerek anlamli gruplar olusturmasi dilin en 6énemli 6zelligidir. Her dilde oldugu gibi Turkcede de en az iki
s6zcligln bir araya gelerek olusturdugu dil birlikleri vardir. En az iki s6zctiglin birlesmesiyle olusan, bir
araya geldiklerinde ortaya ¢ikan anlamin tamamen disinda yeni bir anlam ifade eden ve stire¢ icinde
kaliplasan s6z gruplarina deyim denir. Atasozleri; toplumlarin asirlarca sliren deneyimlerinden ve
gozlemlerinden elde ettikleri yargilarini, ortak diistince ve tutumlarini yansitan; icinde mecazi bir anlam
barindiran, egitici ve 6gretici niteligi bulunan kaliplasmis, kisa ve 6zIU sozlerdir. Kaltiir aktariminin énemli
unsurlarindan olan atasézleri ve deyimlerin o6grencilere o&gretilmesi o6nemlidir. Fakat aralarindaki
benzerliklerden dolay:r o6grencilerin bu dil birliklerini bir biriyle karistirdiklar1 go6zlenmektedir. Bu
calismanin amaci, bircok yénden birbirine benzeyen deyim ve atasézlerinin 6grenciler tarafindan algilanma
ve ayirt edilebilme diizeyini belirlemek, elde edilen bulgular dogrultusunda o6neriler sunmaktir. Tarama
modelinde betimsel bir alan arastirmasi olan bu calismada, Ordu ilindeki okullarda okuyan 5 ve 6. sinif
dgrencilerine, icinde 9 deyim ve 11 atasdzii bulunan kullanmalik bir metin sunulmustur. Ogrencilerden,
uzman gortist alinarak hazirlanan metindeki dil birliklerini belirlemeleri; belirledikleri dil birliklerinden
deyimleri ve atasoézlerini ilgili stitunlara yazmalari istenmistir. Verilerin ¢éztimlenmesinde bagimsiz t testi ve
frekans yltizde analizinden yararlanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkce 6gretimi, deyimler, atasoézleri, kaliplasmis sozler, 5 ve 6. simf 6grencileri.

Giris
Bir milletin gecmisten glinimuize dek getirdigi maddi ve manevi her sey, o milletin
kultirinG olusturur. Kultlirin nesilden nesile aktarilmasinda en 6nemli ara¢ olan dil,
kultirtin en temel o6gesidir. Dil, bir milleti her yénuyle bize aktarir. Milletin yasam
bicimini, inanislarini, tarihini yansitan en énemli aynadir. Bir millete millet olma 6zelligi
kazandiran ve onu diger milletlerden ayiran en o6nemli unsurlarin basinda gelen dil;
insanlar arasinda sadece iletisim araci olmas: disinda insanlar gibi nefes alan,
duygulanan, kizan, sevinen, aglayan, hatta élen bir canhdir. Ister sézle ister yaziyla olsun

dil bir milletin edebiyatini, mtizigini, inanisini kendi icinde tasiyan bir unsurdur (Demir,
2013: 37).

Bir toplumu anlamak icin o toplumun kullandig: dilin incelenmesi gerekir. Dil gercekte
seslerden olusuyor olsa da dili anlamli kilan seslerin bir araya gelerek anlam
kazanmasidir. Sesler bir araya getirilerek sozctkler, soézctikler bir araya getirilerek de
ctimle olusturulur. Sézcutklerin bir araya gelerek anlamli gruplar olusturmasi dogal dilin
en belirgin 6zelligidir. Sozctikler tek baslarina bir anlam ifade ediyor olsa da ctimle icinde
kullanilarak anlam kazanir: Ya gercek anlamda ya da gercek anlamlarinin tamamen
disinda yeni bir anlamda kullanilir.

Baslangici tarihin en eski evrelerine kadar giden, kendine 6zgti dizgesi ve sb6z varligiyla
diinyanin en zengin dillerinden biri olan Turkcenin, s6zli ve yazili dilde 6zglinligint
ortaya koyan unsurlarin basinda stiphesiz zengin séz varligi gelir. Génen’e (2011, 194)
gore dilin sozctklerden olusmasi ve s6z varliginin siradan tek anlamli olarak var olmasi
dilin glicstizliglintin belirtisiyken dildeki s6zctik sayisinin fazla olmasi ve bir sézcligliin
birden fazla anlam tUstlenmesi ise dilin zenginliginin géstergesidir. Bu baglamda dilin s6z
varhigr icinde, ozellikle sozli dilin 6rneklendigi glnltik konusmalarda, bir estetik ve
incelik unsuru olarak kabul edilen baz: dil birlikleri vardir. Bu dil birliklerinden deyim ve
atasozleri, dil varliginin en énemli unsurlardan biri olarak ytzyillarca kullanilagelmistir
ve dilin estetik glicli, zenginlik gdstergesi olmustur (Demir, 2013: 37).

Kulturtin aktarilmasinda 6nemli bir yere sahip olan deyimler her dogal dilin kendine 6zgt
bir yontnt ortaya koyar. Mert’e (2014: 130) gore deyimler, dilin dayandigi kulturle ic ice
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olmalarindan dolay:r sadece diller arasindaki ayrimlari degil toplumlar arasindaki
farkliliklar1 da gozler 6nline sermektedir. Altayl (2010: 129) deyimlerin konusma ve yazi
dilinde kullanilmasinin hem ifade hem estetik yéntnden dile zengin bir renk kattigini;
ayrica dile kendine 6zg®i milli bir karakter kazandirdigini belirtir. Goénen (2011: 195) ise
kaliplasan sozler olarak da bilinen deyimlerin kelime varligini dilde yasatan so6z birlikleri
olmalarinin énemine vurgu yapar.

Ttirkce Sozlik’te (TDK, 2005: 517); “Genellikle gercek anlamindan az cok ayri, ilgi cekici
bir anlam tasiyan kaliplasmis séz 6begi, tabir.” olarak tanimlanan deyimler; Dilbilim
Terimler Sézliginde (1949: 57); “Belli bir anlama gelmek Uzere iki veya ikiden artik
kelimeden meydana gelmis s6z 6begi”, Aciklamal: Dilbilim Terimleri Sozliigtinde (1988: 74);
“Bir tur sozltksel birim olusturan anlambirim toplasmasi; genellikle 6z anlamindan az
cok ayri bir anlam iceren kaliplasmis s6z” seklinde tanimlanmaktadir (Akt. Sinan, 2008:
94-95).

Pala (2008: ix) deyimleri “Iki ya da daha fazla kelimeden meydana gelen ve kelimelerin 6z
anlamlar1 disinda bir anlam ifade eden s6z gruplar” olarak tanimlarken Puskulltioglu
(2006: 7) “Anlatima akicilik, cekicilik katan; cogunun gercek anlamindan ayri bir anlami
bulunan, genellikle de birden ¢ok soézcuklu dil 6gesi, kaliplasmis sbézclik toplulugu”,
Hengirmen (2007: 7) “Genellikle gercek anlaminin digsinda kullanilan, anlatimi daha gtizel
ve etkileyici yapan, toplum tarafindan ortak olarak benimsenen kaliplagsmis soézler”,
Yuksel (2008: 7) “En az iki soOzcikle kurulan, anlamlari ve yapilislart kurallara
baglanmayan, kullanilirken yapilar: degistirilemeyen ve genellikle baska dillere ¢evrilmesi
zor olan s6z gruplar” bigciminde tanimlamislardir. Cotukséken (1992, 5) deyim icin “En
az iki sézciikten kurulan, konusmada ve yazida anlatim gliclinti artiran, anlam yéninden
yer yer mantik disina tasan bolumleri olabilen, yapisindaki kimi sézctikleri anlam
degismesine ugrayan, kaliplasmis s6z 6beklerine verilen addir.” tanimini yaparken Ahmed
(2014: 105) ise deyimlerin kulttrel degerler penceresinden hayati yorumlayan, her dilde
anlatim zenginligi ve glicti saglayan kaliplagsmis s6z birlikleri olma 6zelligine vurgu yapar.

Goruldugu Utzere yapilan deyim tanimlarinin cogunda, deyimlerin kaliplagsmis yapida
olmalari, genellikle mecazli bir séyleyise sahip olmalar: ve en az iki s6zctikten olusmalar:
ortak bir 6zelliktir. Bir yapinin deyim olarak kabul edilebilmesi icin en az iki sézctiglin
kullanilmas1 gerekmektedir. Tek bir kelimenin gercek ve mecaz anlami olabilmektedir.
Deyimlerde ise tek bir kelimenin anlami disinda kullanilmasi s6z konusu degildir. En az
iki kelimenin birlikte kullanilmalarindan dogan ortak anlam, gercek anlamin tamamen
disindadir. Bu disaridalik mantik disindadir. Tek bir kelimeyle mantik disina ¢cikmak
olanaksiz oldugundan deyimlerin de en az iki s6zcikten olusmasi gerekmektedir (Sinan,
2008: 95).

Dilin ekonomik kullanimi adina, uzunca anlatilacak durumlar bir deyimle kisa ve 6zl
olarak ifade edilebilir. Ancak deyimlerin kisaligi-uzunlugu konusunda kesin bir yargida
bulunmak da zordur. Cotukséken (1992: 2) yaklasik 5000 deyim tuzerinde yaptigi
inceleme sonucunda deyimlerin en az iki en fazla on doért soézctkten olustugu
genellemesine ulasir. Bu soézcliklerin bir araya gelme sekilleri de deyimlerin bicim
ozelliklerini olusturmaktadir. Yalniz deyimlerin bicimsel 6zellikleri konusunda tek bir
siniflandirma bulunmamaktadir. Alan yazinda farkli arastirmacilarin birbirinden farkh
siniflandirmalar yaptiklar: gértilmektedir.

Altayli (2010: 129-130) deyimlerin bicim o6zelliklerine yonelik en az iki kelimeden
olustuklarini ve sekil olarak da ‘kelime grubu halindeki deyimler ve ctimle bicimindeki
deyimler’ olarak iki gruba ayrildigini ifade etmektedir. Mastarla biten deyimler ek
aldiklarinda ctimle halini almalarindan dolayr bu tip deyimler ‘ctimle bicimindeki
deyimler’ bashgi altinda ele alinmaktadir. Aksoy'un (1993) da deyimlerin bicim
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ozelliklerini Altayli (2010) gibi ‘kelime grubu olan deyimler’ ve ‘ctimle bicimindeki
deyimler’ olarak iki alanda inceledigi gértltr.

Deyimleri ‘mensur haldeki deyimler’ ve ‘manzum haldeki deyimler’ olarak iki temel grupta
inceleyen Goénen'’in (2011: 200-201) mensur haldeki deyimleri de ‘sonu mastarla biten
deyimler’, ‘ctimle halindeki deyimler’, ‘%kelime birliklerinden olusan deyimler’ (isim
tamlamasi, sifat tamlamasi, ikileme, edat grubu vb.), ‘soru seklindeki deyimler’, ‘soru
cevaplh deyimler’, ‘tekerleme seklindeki deyimler’ olmak Ttizere 7 baslikta inceledigi
gorulmektedir. Deyimlerin bi¢cim 6zelliklerini ‘kaliplasmis olmalari’ ve ‘en az iki sézctkten
olustuklar1’ bi¢ciminde ifade eden Yuksel (2008: 9) ise deyimleri ‘soézciik 6begi
durumundaki deyimler’ ve ‘cimle durumundaki deyimler’ olarak iki baslikta inceler.

Ote yandan, Ozezen’e (2001: 872) gére deyimleri bicim olarak ki ya da daha fazla
s6zcliglin bir araya geldigi ve herhangi bir 6bek tartinde (isim tamlamasi, sifat tamlamasi
vb.) olanlar’, ‘sonu mastarla bitenler’, ‘cimle biciminde olanlar’ olmak Utzere ti¢ bolukte
dustinmek gerekir. Hengirmen (2007) ise deyimlerin genellikle en az iki sézcikten
olustugunu, buna ragmen tek sobzclkten olusan nadir deyimlerin de oldugunu
vurgulayarak tek sozcikten olusan deyimlere ‘aksamci’, ‘bacaksiz’, ‘kacik’, ‘piskin’,
yluzstiz’, vb. deyimlerini 6rnek olarak gosterir. Deyim 6begini olusturan soézcliklerin
bitisik yazilmadigina dikkat ¢ceken Hengirmen (2007) deyimleri; ‘s6zctik 6beginden olusan
deyimler’, ‘sonunda eylemlik (mastar) bulunan deyimler’, ‘tamlamalardan olusan
deyimler’, ‘cimlelerden olusan deyimler’, ‘konusma bicimindeki deyimler’ basliklar
altinda inceler; bunlara ayrn ayr aciklama getirerek 6rneklendirir.

Delice’nin (2003: 179) de belirttigi gibi Turkcede deyimler Uzerine dilbilimsel bakis
acisiyla en kapsamli calismay: yapan Subast Uzun (1991: 29-39) deyimlerin deyimbilim
(ideomatics) alani igerisinde incelenmesi gerekliligine isaret eder ve deyimleri, tek bir
anlam olusturmak tzere birden cok gdstergenin bir arada kullanildig: yap: olarak gorur.
Arastirmaciya (1991: 29-30) gore deyim yapis1 konusunda dikkat cekici en belirgin 6zellik
“deyim terimi altinda toplanan yapilarda bir bitliin ve butlGne ait anlamin varligidir.
Deyim anlamu (idiomatic meaning)’n1 olusturmak Uizere yan yana gelen gdstergelerin kendi
anlamlarindan siyrilarak anlambilim agisindan tek bir gdsterge niteligine sahip olmassi,
yani, blitiine ait tek bir anlami yansitir duruma gelmesi, deyimlesme olgusu” biciminde
nitelendirilebilecek “anlambilimsel etkilesim dtizleminin sonucudur.” S6z konusu diizlem
“dilin yaraticiik 6zelliginin ve siirsel islevinin inceliklerinin sergilendigi alani
kapsamaktadir.”

Subast Uzun (1991: 31), deyimlesme olgusunu deyim aktarmasi (metaphor), ad aktarmasi
(metonymy), benzetme (simile), altizyon (allusion) gibi anlam aktarimini saglayan
olaylarin etkisinin s6z konusu oldugu bir stre¢ olarak gorir. Arastirmaci ayrica
Tuarkcedeki deyimleri deyimlesme dereceleri acisindan ‘birinci dereceden deyimler’, ‘ikinci
dereceden deyimler’ ve lictincti dereceden deyimler’ olmak tizere tlice ayirir.

Yukarida goraldtgti gibi deyimlerin bicim 6zellikleri bakimindan tek bir yapida
toplanmasi mimktin degildir. Deyimler incelediginde, gercek anlamlarindan uzaklasarak
bir araya gelen en az iki s6zctigtn olusturdugu sz 6bekleriyle karsilasilmaktadir. S6z
Obekleri ya da kelime gruplari olarak bilinen tamlamalar, fiilimsi gruplari, edat gruplar: ve
farkli ctimle bigimleri deyimlerin yapisini olusturan degisik dil birlikleridir.

Deyimler, genellikle bicimsel 6zellikleri bakimindan ¢ ayr: baslikta ele alinabilmektedir:
i. Kelime grubu biciminde olan deyimler
ii. Kip ve kisi eki alarak ¢cekimlenebilen deyimler (mastar haldeki deyimler)

iii. Cimle biciminde olan deyimler
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Kelime grubu biciminde olan deyimler:

Delice (2003: 183-192) deyim olusturabilen kelime gruplarina yonelik genis bir siniflama
yapar: Ayrilma 6beginden deyim, Arapca sifat tamlamasindan deyim, isim tamlamasindan
deyim, baglama edati 6beginden deyim, cekim edati 6beginden deyim, fiil 6beginden
deyim, Farsca sifat ve isim tamlamasindan deyim, iki durumlu 6bekten deyim, isim-fiil
Obeginden deyim, isnat Obeginden deyim, kalma oObeginden deyim, pekistirme edati
Obeginden deyim, sifat-fiil O6beginden deyim, sifat yapim ekli 6bekten deyim, sifat
tamlamasindan deyim, sart 6beginden deyim, tekrar 6beginden deyim, tmlem edati
O0beginden deyim, yénelme 6beginden deyim, zarf-fiil 6beginden deyim, ctimle(ler)den
deyim.

Kelime grubu biciminde olan deyimler isim tamlamasi, sifat tamlamasi, edat grubu vb.
sekillerde olusan deyimlerdir. Burada dikkat edilmesi gereken en 6nemli husus bu tir
deyimleri dilde kullanilan kalip soézlerle karistirmamaktir. Deyimlerin genelde yazilig
anlamlarinin disinda mecaz anlaml oldugu unutulmamaldir:

Ahfes’in kecisi (Pala, 2008: 13), Karaman’in koyunu (Pala, 2008: 128), Ali
Cengiz oyunu (Pala, 2008: 15), Pif noktast (Pala, 2008: 173), Sart ¢izmeli
Mehmet Aga (Pala, 2008: 181), Dilli diidiik (Piiskiilliioglu, 2006: 284), iki
dirhem bir cekirdek (Pala, 2008: 110), Ipini koparan (Piiskiilliioglu, 2006:
481), Ali kiran bas kesen (Pala, 2008: 17), Balik kavaga ¢ikinca (Pala, 2008:
38), Bayramdan bayrama (Ptisktilltioglu, 2006: 159).

Yukarida verilen oOrnekler artirilabilir. Bununla birlikte Aksoy (1993: 17) Unlem
niteligindeki deyimlerin de sbdzciik 6begi durumundaki deyimler arasinda alinmasinin
uygun oldugunu ifade etmektedir. Arastirmaci “Adam sen de! Cart kaba kagit! Yok
devenin bast!..” kullanimlarini da 6rnek olarak vermektedir.

Kip ve kisi eki alarak cekimlenebilen deyimler (Mastar haldeki deyimler):

Deyimlerin cogu bu gruba girer. “-mEK’ mastar ekini alir ve yapisit bakimindan birlesik fiil
ozelligi tasirlar. Bu tir deyimler cekime girebilir, fiillimsi gruplar1 olusturabilir. Cekime
girme oOzellikleri dolayisiyla bu tir deyimler Aksoy (1993) tarafindan ttimce bicimindeki
deyimler grubunda incelenmistir:

Ipe un sermek (Pala, 2008: 112), Dolap cevirmek (Pala, 2008: 71), Dert
yanmak (Pisktilliioglu, 2006: 273), Dananin kuyrugu kopmak (Piisktilltioglu,
2006: 259), Yer yerinden oynamak (Piskiilliioglu, 2006: 810), Gozi
kapanmak (Ptlisktilliioglu, 2006: 398)

Ne dolaplar ceviriyor acaba?
Aksama kadar ablasina dert yanda.

Bugtin dananin kuyrugu kopacak, ne olacak bakalim.

Yap1 bakimindan sonu mastarla biten deyimler; kip, kisi ekleri, olumsuzluk durumunu ve
yapim islevli ekler tasiyabilirler (Ahmed, 2014: 106).

Ciimle biciminde olan deyimler:

Sozcuklerin tek tek s6zltik anlamlariyla kullanilmis olmasina ragmen ctimlenin blitlintine
bakildiginda gercek anlamlarinin disinda baska bir anlam ifade ettigi goértilmektedir.
Clmlenin buttintinden ¢ikan anlam esasinda gercek disi bir anlami dile getirir. Bu tar
kullanimlar tiimce bicimindeki deyimleri 6rneklendirmektedir:
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Ati alan Usktidar’ gecti (Pala, 2008: 31), Eski camlar bardak oldu (Pala, 2008:
80), Halep oradaysa arsin burada (Pala, 2008: 99), Kuk yillik Kani, olur mu
Yani? (Pala, 2008: 137), Oliir miisiin, éldiirtir miistin? (Pala, 2008: 167),
Kafasina vur, ekmegini elinden al (Pisktilliioglu, 2006: 505), Selam verdik,
borglu ¢iktik (Piiskiilliioglu, 2006: 689), Géztim gérmesin (Pliskiilltiioglu, 2006:
399), Biz leblebi deyinceye kadar Pazar savrulur (Piliskiilliioglu, 2006: 188),
Ates olsa cirmi kadar yer yakar (Pisktilltioglu, 2006: 110), Yemin etsem basim
agrnimaz (Piiskiilliioglu, 2006: 804), Ayrarum budur, yarist sudur Piisktilltioglu,
2006: 129), Babamun adit Hidwr, elimden gelen budur (Piskiilliioglu, 2006:
132), Gecgti Bor’un pazari, str esegi Nigde’ye (Pilskiilliioglu, 2006: 365), Ay
bacayt astt (Piisktilliioglu, 2006: 124), Dostlar alisveriste gérsiin (Ptisktilliioglu,
2006: 294).

Nadir olarak karsilasilan karsiikli konusmalardan olusan deyimler de bu grupta
incelenmektedir:

-Baba bir hirsiz tuttum.

-Getir.

-Gelmiyor.

-Birak.

-O beni birakmuyor. (Plsktilliioglu, 2006: 132)

Bir milletin s6z glclinden dogan ve dogdugu toplumun mali olan deyimler, bazi
istisnalar1 disinda mecazdirlar; kelime grubu olarak da isim, sifat, zarf gorevlerinde
bulunurlar: ‘dcten pazarlikli bir adam’ ctimlesinde ‘icten pazarlikl’ deyimi sifat olarak;
‘keyfimi kacirip gitti’ cimlesinde ‘keyfi kacmak’ deyimi zarf olarak; ‘karga derneginde isim
yok benim’ ciimlesinde ‘karga dernegi’ deyimi de isim gérevinde kullanilmistir.

Cok oénemli ayirt edici 6zelliklerine ragmen, bazi ortak niteliklerinden dolay:r deyimlerin
diger so6z gruplariyla, ozellikle atasézleriyle karistirildigr gérilmektedir. Aksoy'un (1988,
37) “Atalarimizin uzun denemelere dayanan yargilarini genel kural, bilgece diistinceye ya
da o6gut olarak dusturlastiran, kaliplasmis bicimleri bulunan ve kamuca benimsenmis
olan 06zli so6zler” olarak tanimladigi atasoézlerini Mieder (2004: 3) “Mecazi, sabit ve
ezberlenebilir bir bicimi olan nesilden nesile aktarilan, bilgelik, dogruluk, ahlaki ve
geleneksel gorusleri iceren, halkin genellikle bildigi kisa ctimleler” biciminde tanimlar
(Akt. Keklik, 2015: 34). Bu tanimlarin yaninda bir¢ok atasézti tanimi yapilmistir. En
genel anlamiyla atasoézleri gecmisten glintimtize dek séylenegelen, herhangi bir konuda
kural niteligi tasiyan, genellenebilen, sOyleyeni belli olmayan kisa ve 6zl sdyleyislerdir.
Atasozleri bir kural niteligi tasir, yol gostericidir; insanlarin herhangi bir konuda ders
cikarmalarini saglar. Atasozleri, deyimler gibi kaliplagsmistir ve kelimelerinden herhangi
birisi degistirilemez.

Atasoézleri anlamlarina gore U¢ baslikta incelenebilir: “Gercek anlamli, kismen mecaz
anlamli ve mecaz anlaml atasozleri.” Atasozlerinde kelimelerin tamami gercek anlaminda
kullanilmissa gercek anlamli; ataséztinde bulunan kelimelerin bir kismi gercek anlamiyla
bir kismi1 mecaz anlamiyla kullanilmigsa kismen mecaz anlamli, kelimelerin tamami

mecaz anlamiyla kullanilmigsa tamamen mecaz anlaml atasézleri olarak isimlendirilir
(Keklik, 2015: 37-38).

Bircok yonden benzer oldugu ifade edilen deyim ve atasézleri arasindaki farklar
arastirmacilar tarafindan ¢ok kez dile getirilmistir.

Demir (2013: 40) atasozleri ve deyimler arasindaki farklar: asagidaki gibi siralar:
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i. Atasozleri yargt bulunduran ciimle seklindedir. Deyimler ise cogunlukla mastar
haldedir.

ii. Atasotzleri kaliplasmistir ve soézclUkler degistirilemez; deyimlere ise kimi
sozctikler, durum ekleri, kip-kisi ekleri, olumsuzluk ekleri vb. eklenebilir ya da
cikarilabilir.

iii. Atasozlerinin olusumunda uzun zamana yayilan gozlem ve deneyimler
etkilidir. Bir duruma aciklik getirmek, yasanan olaylardan ders cikarmak, 6gut vermek,
gelenek ve inanislar: belirtmek gibi islevleri vardir. Deyimlerin béyle bir 6zellikleri yoktur.
Deyimler belli basli durumlarda kullanilan kisa ve 6z anlatimlardir.

Altayli’'ya (2010: 130) gore “Deyimleri atasoézlerinden ayiran en 6nemli fark onlarin bir
anlayis: ifade etmek icin olusturulmus olmalar: ve 6zel kaliplar haline getirilmeleridir.”
Arastirmaci, deyimlerin genel bir kural geregi sdéylenmis s6z gruplann olarak
gorulmedigini, bazi deyimlerin ctmle biciminde olmasindan dolayr atasoézleriyle
karistinldigini ifade eder. Goénen’e (2011: 197) goére de deyimler kaliplasmis sézlerdir.
Ancak bunyelerindeki bazi kelimeler kisiye ve zaman kipine gore farkh
cekimlenebildiklerinden kaliplasma o6zelliklerini “esnetir ya da kaliplasan kelimelerin
arasina yeni kelime girmesine izin verirler. Atasoézlerinde bu durum yoktur. Dolayisiyla
deyimlerin kaliplasma 6zelligi atasoézleri kadar kesin ve keskin degildir.”

Bulut (2013: 569) ise deyimlerin atasozleri gibi mecaz anlamli oldugunu, anonim olma
vasfi bakimindan atasézleriyle bir butinlik tasidigini, sosyal ve kultirel degerlerin
aktarimi noktasinda atasoézleri kadar deyimlerin de 6nemli bir yere sahip oldugunu
belirtmektedir. Her ne kadar atasézleri deyimlere oranla daha donmus yapilar olsa da
sonu mastarla biten deyimlerin so6zdiziminde zaman zaman degisiklikler yapmak
mumktndtr. Bu tar dil birliklerinde “Kimi sézctkler ad durum eklerini, kip ve kisi
eklerini, olumsuzluk eklerini, kimi yapim islevli ekleri alabilmektedir” (Cotukstken, 1992:
8):

Eteklerim zil caldi. Etekleri zil caliyor. Bastn gége erdi mi? Bast gége erecek mi?

Orneklerde goruldugi gibi iyelik ekleri, kip ve kisi ekleri degistirilerek ctimle i¢cinde bu
deyimler kullanilabilir. Ama atasézlerinde boyle bir 6zellik yoktur. Genel olarak atasozleri
genis zamanda cekimlenir ve kip ekleri degistirilemez.

Deyimler anonim ve kaliplasmis olmasi yéntinden atasézleriyle karistirilmaktadir. Ctamle
halindeki deyimlerin bazen atasézt olarak degerlendirildigi gozlenebilmektedir. Atasozleri
genel kural bildirirken 6zel durumlar icin kullanilan s6z 6bekleri olduklar: icin deyimler
genel kural bildirmez.

Bazi sozler hem deyim hem atasézti 6zelligi gosterir. Aksoy (1993: 18) bu durumu,
atasozleri ve deyimleri birbirinden ayiran o6zelliklerin iyice belirlenmemis olmasindan
ziyade, bu cesit sozlerin iki anlam tasimasina ya da iki ttrli yorumlanmasina baglar.
Arastirmaciya gore ‘Actirma kutuyu, séyletme kétiiyii.’ 6zIt s6z “karsisindakini kizdirarak
seninle ilgili seyleri ortaya dékmesine, senin icin kott seyler sdylemesine yol acma”
anlaminda kullanilirsa ataso6z(i; “Beni kizdirirsan senin icin kott seyler sdylerim.”
anlaminda kullanilirsa deyimdir.

Kimi sozler fiil cekiminin degismesi ile atas6zli iken deyim, deyim iken atas6zti durumuna
girer (Aksoy; 1993, 18):

Dag ytirtimezse abdal yiirtir. (Atasdzl)
Dag ytirtimezse abdal yiirtistin. (Deyim)

Oliimii géren hastaliga raz: olur. (Atasdzii)
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Oliimii gériip hastaliga raz: olmak. (Deyim)

Yukaridaki 6rneklerden hareketle ctimleler genel bir yarg: iceriyorsa atasézd, ayni cimle
6zel bir durum icin kullaniliyorsa deyim olarak degerlendirilir. Bu durum, baglamdan
hareketle ciimlelerin anlamina bakarak belirlenebilecek bir 6zelliktir.

Sozlt ve yazili dilde, yogun bir icerigi barindiran atasézleri ve deyimlerin énemli bir yeri
vardir. Deyim ve atasoézlerini yerli yerinde kullanmak, sézctiklerin baglamdaki gercek ve
mecaz anlamlarinmi dogru algilayabilmek dil gelisiminin géstergelerindendir. Deyimler bir
yaziya canllik, akicilik ve ifade zenginligi katarken atasézleri de glinliikk hayatta en ¢ok
basvurulan 6gut vermek, érnek gostermek, séze gic¢ katmak, distncelere delil bulmak,
duygu ve duslnceleri en kisa yoldan ifade etmek icin kullanilan dil birlikleridir (Bagci,
2010: 94). Gerek kultur aktariminda gerek dil kullaniminda ustlendikleri rol dikkate
alindiginda, atasoézleri ve deyimlerin ana dili egitimindeki yeri ve o6nemi daha iyi
anlasilacaktir.

Programda Deyim ve Atasozleri

Bugtn yururlikte olan ilkégretim okullar1 Turkce 6gretim programlarinin kapsaminda
atas6zu ve deyimlerin bir dil 6gretim materyali olarak kullanimi s6z konusudur. MEB'’in
yayimmladign flkégretim Turkce Dersi Ogretim Programi ve Kilavuzu (1-5. Siniflar)’nda
atas6zi ve deyimlerin cocuklarla bulusturulmasi 4. sinifta baslamaktadir. Konusma ve
yazma O6grenme alanlarinda, birer kazanimda yer alan ifadeler 4 ve 5. siniflar icin aynidir:
“Konusmasinda s6z varligini kullanir.” kazaniminin karsisinda, “Konusmalarinda deyim,
atas6zli, tekerleme, mani, 06zl s6z ve mecazlarla, mizahi o6geleri kullanmalar:
saglanmalidir. Belirlenen bir deyim ya da ataséztinuU aciklamasini isteyebilirsiniz (5.
siniflar icin).” (MEB, 2009: 79) aciklamasi yer almaktadir.

Yazma Ogrenme alanindaki atasézliyle baglantili kazanim, “Yazilarinda séz varligindan
yararlanir.” bicimindedir. Bu kazanimin agiklamasi, “Yazisini glglendirmek amaciyla
deyim, atasézl, Ozdeyis vb. kullanmaya o6zendirilir.” seklinde yapilmistir. Ayrica soz
konusu kazanim icin “Ataséztinti Bul” etkinligi yaptirilabilir (MEB, 2009: 89) ifadesine yer
verilmistir.

[lkoégretim ikinci kademe i¢in hazirlanan [lkégretim Tiirkce Dersi (6-8. Siniflar) Ogretim
Programinda 6, 7, 8. siniflarda okuma, yazma, konusma ve dinleme 6grenme alanlar1 icin
belirlenen ortak kazanimlarda, atasézi ve deyimler sadece konusma ve yazma
kazanimlarinda yer almaktadir. “Hazirlikli konusmalar yapma” amacin: gerceklestirmek
icin “Atas6zl, deyim ve s0z sanatlarini uygun durumlarda kullanarak anlatimini
zenginlestirir.” (MEB, 2006: 21) kazanimi, “Kendini s6zIt olarak ifade etme aliskanligi
kazanma” amacini gerceklestirmek icin “Yeni o6grendigi kelime, kavram, atasozii ve
deyimleri kullanir.” (MEB, 2006: 23) kazanimi, “planl yazma” amacini gerceklestirmek
icin “Atas6zl, deyim ve s0z sanatlarini uygun durumlarda kullanarak anlatimini
zenginlestirir.” (MEB, 2006: 31) kazanimi, “kendini yazili olarak ifade etme aliskanhg
kazanma” amacini gerceklestirmek icin “Yeni o6grendigi kelime, kavram, atasozii ve
deyimleri kullanir.” (MEB, 2006: 35) kazanimi tespit edilmistir. S6z konusu Programda,
“Okuma Metinlerinde Olmas1 Gereken Ozellikler” bashg altinda, “Ders kitabindaki
metinler, icerige uygun cesitli gérsel materyallerin (fotograf, resim, afis, grafik, karikattr,
cizgi film kahramanlari vb.) yani sira atasézi, 6zdeyis, duvar yazisi veya sloganlarla
desteklenebilir.” (MEB, 2006: 56) ifadesi deginilen konu acisindan dikkat cekmektedir.
Ayrica “Konusma Becerisini Degerlendirme Formu’nda (MEB, 2006: 229) yer alan
“Konusmasini deyim, atas6zl, 6zdeyis, alint1 ve o6rneklerle zenginlestirdi mi?” maddesi
ayni kapsamda 6nemlidir.
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2015 Turkge Ogretim Programinda deyim ve atasézlerinin égretimi 3. Siniftan itibaren
karsimiza cikmaktadir. 3. smiftan 8. sinifa kadar tim kademelerde “Okuma” 6grenme
alani icerisinde yer alan “S6z Varligi”nin gelistirilmesinde “Anlamini bilmedigi s6zctik ve
sb6zcltik gruplarini 6grenir.” alt kazanimi yer almaktadir ve bu alt kazanim icin “Sézctikleri
6grenmek icin gorseller, resimli sozliik, sézliik, deyimler ve atasézleri sézligt, kelime
haritast, kelime duvari, kelime kartlart ve benzer araclar kullanilacaktir.” 6nerisinde
bulunulmustur. Programdan Ug¢tncd smiftan itibaren deyim ve atasodzleri 6gretiminin
yapilacagr cikarsanmaktadir. Ayrica 5-8. Sinif kazanimlarina bakildiginda “Okuma”
dgrenme alani disinda “Yazma” égrenme alaninda da “Igerige uygun atasézleri, deyimler
ve 6zdeyisler kullanir.” (MEB, 2015: 21-38) kazanimi yer almaktadir.

Gerek ders kitaplar: gerek de 6gretim programlari incelendiginde, sinif seviyelerine goére
hangi deyim ve atasézinun o6gretilecegi ile ilgili herhangi bir aciklama yapilmadigi, bu
baglamda oOgrencilerin s6z varligini zenginlestirmede belli bir plan ya da stratejinin
izlenmedigi gézlenmistir.

1.1. Arastirmanin Amaci

Deyimler ve atasozleri bir toplumun duyus ve dtstints birligini olusturan kulttr aktarimi
acisindan ¢ok oOnemli bir yere sahiptir. Bu durumda okullarda ana dili egitimi
kapsaminda 6grencilere dilin zengin kullanim 6rnekleri olan deyim, atasézli ve 6zdeyisleri
ogrenmeleri ve bunlari, konusma ve yazi dilinde kullanmalar i¢in cesitli etkinlikler
planlanmaktadir. S6z varligini zenginlestirme kapsaminda ele aliman deyim ve
atasozlerinin Ogrenciler tarafindan algilanma dizeyinin ©6nemli bir olgu oldugu
unutulmamalidir. Arastirmanin amaci, kullanmalik bir metinden hareketle ilkégretim 5
ve 6. siif 6grencilerinin deyim ve atasoézlerini algilama diizeylerini belirlemektir.

1.2. Varsayimlar

Arastirmanin ¢ikis noktasi deyimlerin diger dil birliklerinden olan atasézleri ile benzerlik
gostermesi ve bu benzerliklerden dolayr karigtirilmasidir. Ctimle kurulusundaki
deyimlerin atasdzleri ile karistiriliyor olmasi varsayilarak arastirma planlanmastir.

1.3. Sinirliliklar

Calisma, Ordu ilinde bulunan 6 ortaokul ve 8 sinifla smirlandirilmistir. Ayrica
ogrencilerin bir ders saatinde okuyabilecekleri kullanmalik metin icine yerlestirilen 9
deyim ve 11 atas6zl de arastirmanin sinirliligi icindedir.

1.4. Problem Ciimlesi

5 ve 6. Smif Ogrencilerinin metinde gecen deyim ve atasoézlerini algilayabilme ve
birbirinden ayirt edebilme dtizeyleri nedir?

1.4.1. Alt Problemler

1. Ogrencilerin deyim ve atasézlerini algilama dtizeyleri sinif seviyesine gére farklilik
gostermekte midir?

2. Ogrencilerin deyimleri ve atasodzlerini algilama dtiizeyleri cinsiyete goére farklilik
gostermekte midir?

3. Hangi deyim ve atasoézlerinin 6grenciler tarafindan algilanma diizeyi daha ytiksek ya da
daha dusuktur?

2. Yontem

Arastirma tarama modelinde betimsel bir alan arastirmasidir. Tarama arastirmalari; bir
konuya ya da olaya iliskin katilimcilarin goéritislerinin ya da ilgi, beceri, yetenek, tutum,
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vb. oOzelliklerinin belirlendigi, genellikle diger arastirmalara goére daha buytk 6rneklemler
lUzerinde yapilan arastirmalardir (Buyukoéztirk vd., 2010: 231). Bu arastirmada,
ilkogretim 5 ve 6. sinifta 6grenim goéren Ogrencilerin, bu calisma icin Uretilen metindeki
seviyelerine uygun deyim ve atasoézlerini algilama ve birbirinden ayirt etme duzeyleri
belirlenmeye calisiimistir.

2.1. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evreni 2016-2017 egitim 6gretim yilinda MEB’e bagh Ordu ilinde bulunan
ilkégretim kurumlarinda 6grenim goéren S5 ve 6. smf Ogrencileri olusturmaktadir.
Arastirmanin O6rneklemini ise Ordu ilinde bulunan random yoéntemiyle secilmis 6
ilkégretim okulu ve bu okullarda 6grenim goéren 185 6grenci olusturmaktadir.
Degiskenlere gore 6grenci sayis1 Tablo 1’de gosterilmistir.

Tablo 1: Sinif ve cinsiyete gore 6grencilerin dagilimi

Degiskenler Alt tarler Ogrenci Yuzdesi
Sayisi
5. Sinaf 91 49,19
Siniflar 6. Suf EZ 50,81
Toplam 185 100%
Kiz 100 54,05
Cinsiyet Erkek 85 45,95
Toplam 185 100%

2.2. Veri Toplama Araci1 ve Verilerin Analizi

Arastirmadaki verilerin toplanmasinda, O6grencilerin bir ders saati icinde okuyup
anlayabilecegi seviyelerine uygun deyim ve atasotzlerinden olusan kullanmalik bir
metinden yararlanilmistir. Metinde gecen deyim ve atasozlerinin sayica esit olmasi
istenmis fakat metnin icerigi ve anlam butuinligt 9 deyim ve 11 atasézlinii zorunlu
kilmistir. Atasozleri ve deyimlerin 6grenci seviyesine uygunlugu konusunda uzman
gortisine basvurulmustur. Metin ayni simif dizeyinde derslere giren Turkce
ogretmenlerine okutulmus, onlarin goértGsleri alinarak metin tamamlanmistir. Ayrica
hazirlanan kullanmalik metnin 6grenci seviyesine uygun olup olmadigini tespit etmek icin
arastirmanin evreninde olmasina ragmen orneklem igerisinde olmayan siniflarda 6n
calisma yapilmis ve seviyeye uygunlugu sinanmistir. Metin olusturulurken uygulamanin
yapilacag: simiflarin yas duzeyleri dikkate alinmis ve o yastaki bir cocugun basindan
gecebilecek olaylar eglenceli bir sekilde kurgulanmistir. Bu kurgunun icine gindelik
hayatta sikca duyabilecegi deyim ve atasoOzleri dengeli bir sekilde dagitilmistir.
Ogrencilerden bir ders saati stiresince metinde gecen dil birliklerini belirlemeleri; dil
birliklerinden deyim olanlar1 ‘deyim’ stitununa, atas6zli olanlari ‘atasézii’ stitununa
yazmalari istenmistir. Her deyim ve atastzii 1 puan olarak 6ngorilmustir. Metinde 9
deyim ve 11 atas6zi bulundugu icin 6grencilerin deyimlerden alacagi maksimum puan 9;
atasozlerinden alacagi maksimum puan ise 11°dir.

Elde edilen veriler SPSS 16 paket programinda degerlendirilmistir. Degerlendirmeler, elde
edilen bulgularin bagimsiz gruplar t testine goére yapilmistir. Ayrica frekans ve ylizde
tablolarindan da yararlanilmistir.
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3. Bulgular
3.1. Birinci alt problemle ilgili bulgu ve yorumlar

Ogrencilerin deyimleri ve atasézlerini algilama ve birbirinden ayirt etme diizeylerinin sinif
seviyelerine gore farklilik gosterip gostermedigi, 6grencilerin metinden aldiklari puan ile
siniflar arasindaki bagimsiz gruplar t testi sonuclari ile belirlenmistir.

Tablo 2: Ogrencilerin Deyimleri ve Atasézlerini Algillama ve Ayirt Etme
Puanlarinin Siniflara Goére T-Testi Sonuclar

Algilama- Sinif N X S sd t P
ayirt etme

] 5 91 2,4505 2,09371
Deyim 183 -4,103 ,000*
6 9 3,6489 1,87632
5 91 5,6813 2,77641
Atasoézii 183 -8,317 ,000
6 oF 83,9894 2,63651
*p<0.05

Ogrencilerin deyimleri ve atasozlerini algilama ve ayirt etme puanlart smiflara gére
anlamli bir farkhilik goéstermektedir (P<0.05). Ogrencilerin deyimlerden alabilecegi en
yuksen puan 9, atasozlerinden alacaklari en ytksek puan ise 11’dir. Yapilan varyans
analiz sonucuna gore; 5. sinif 6grencilerinin deyimlerden aldiklari puanlarin aritmatik
ortalamas: 2,45 iken 6. sinif 6grencilerinin aldiklar1 puanlarin aritmatik ortalamasi
3,64’tur. Diger taraftan 5. sinif 6grencilerinin atasoézlerinden aldiklar1 puanlarin aritmatik
ortalamasi 5,68 iken 6. smif Ogrencilerinin aldiklar1 puanlarin aritmatik ortalamasi
8,98’dir. Buna gore smif seviyesi yukseldikce puanlarin ortalamalarinin arttigi
gorulmektedir. Ayrica 6grencilerin iki sinif dtizeyinde de atasoézlerini deyimlerden daha iyi
algiladiklar: ve ayirt ettikleri gértilmektedir.

3.2. Ikinci alt problemle ilgili bulgu ve yorumlar

Ogrencilerin deyimleri ve atasdzlerini algilama ve birbirinden ayirt etme duzeylerinin
cinsiyetlerine goére farklilik goésterip géstermedigi, 6grencilerin metinden aldiklar: puan ile
cinsiyetler arasindaki bagimsiz gruplar t testi sonuglari ile belirlenmistir.

Tablo 3: Ogrencilerin Deyimleri ve Atasézlerini Algillama ve Ayirt Etme
Puanlarinin Cinsiyetlere Gore T-Testi Sonuclar:

Algilama Cinsiyet N X S sd t P
ayirt etme

) Kiz 100 3,3100 1,96790
Deyim 183 1,796 ,074”
Erkek 85 2,7647 2,15830
Kiz 100 7,5800 2,97185
Atasozii 183 1,015 ,311
Erkek 85 7,1059 3,38070

p<0.05
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Ogrencilerin deyimleri ve atasézlerini algilama ve ayirt etme puanlari cinsiyetlere gére
anlamli  bir farklilk gostermemektedir (P>0.05). Kiz 0Ogrencilerin puani erkek
O6grencilerden aritmatik ortalama olarak yliksek olsa da bu durum istatiksel olarak bir
anlam ifade etmemektedir.

3.3. Ugiincii alt problemle ilgili bulgu ve yorumlar

Tablo 4: Siniflara Gére Ogrencilerin Deyimleri ve Atasézlerini Algilama ve Ayirt
Etme Yuzdeleri

5.BINIFLAR 6.5INIFLAR

DogruBulunan Y i Dogr Y Hig

f % f % f % f % f % f %

Hih@emis@
burnundanf 44 483 20 2197 27 26,67 47 50 24 25,53 23 24,46
diismiis

Ayikla®l

o 39 42,85 15 16,48 37 40,65 49 52,12 22 234 23 24,46
pirincin@agini

Bacak{kadar@
boyulrar@
tarliirlim
huyu®ar

34 37,36 36 39,56 21 23,07 56 59,57 30 3191 8 8,51

Agzimbigak

42 46,15 8 8,79 41 45,05 54 57,44 8 8,51 32 34,04
agmamak

Tencerell
yuvarlanmisg
kapagim@
bulmus

DEYIMLER

20 21,97 30 32,96 41 45,05 50 53,19 31 3297 13 13,82

Yorgan(gittifl

N 26 28,57 24 26,37 41 45,05 32 34,04 36 38,29 26 27,65
kavgabitti

Ortadaffol®
yokBumurtaf} 17 18,68 4 4,39 70 76,92 30 3191 6 6,38 58 61,7
yok

Netbahm@
isterimMel 7 7,69 12 13,18 72 79,12 21 22,34 17 18,08 56 59,57
belasint

Ellerefrerir@
talkinitendi| 16 17,58 20 21,97 55 60,43 12 12,76 54 57,44 28 29,78
yutarBalkimi

Damlaya@
damlaya@ola 72 79,12 12 13,18 7 7,69 85 90,42 6 6,38 3 3,19
olur

Uziimiinii§ed

. 57 62,63 20 2197 14 15,38 72 76,59 14 14,84 8 8,51
baginiBorma

Ayagim@
yorganinafl 60 65,93 11 12,08 20 2197 80 85,1 9 9,57 5 531
goreMzat

Uziim@iziime(
bakafbakal 68 74,72 12 13,18 11 12,08 83 88,29 3 3,19 8 8,51
kararir

Tath@il§nlan|
deliginden 58 63,73 19 20,87 14 15,38 76 80,85 11 11,7 7 744
gikarir

ATASOZLERI

Ne@kersen?

- 50 54,94 12 13,18 29 31,86 68 72,34 13 13,82 13 1382
onubbicersin

Mum@ibined

41 45,65 18 19,78 32 3516 62 65,95 16 17,02 16 17,02
1s1kermez

Glinesd
gir 29 31,86 18 19,78 44 48,35 67 71,27 13 13,82 14 14,84
doktor@irer

KeskinBirked

- 34 37,36 20 2197 37 40,65 73 77,65 16 17,02 5 531
kiipiine@ara

Ofkeyled
kalkan@l
zararlafl
oturur

48 52,74 15 16,48 28 30,76 73 77,65 2 2,12 19 20,21

Herfhoroz®
kendifl
copliigiinded
ter

36 39,56 24 26,37 31 34,06 72 76,59 8 8,51 14 14,84

Tablo 4’te, 5 ve 6. smif 6grencileri arasinda; deyim ve atasoézlerinin dogru algilanmasi,
karistirilmasi yani yanlis bulunmasi ve hi¢c bulunamamas: durumlarinda ciddi bir fark
gorunmektedir. Zihinsel gelisim dikkate alindiginda bu durum yadsinamaz. Son cocukluk
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donemi ya da erinlik 6ncesi donem de denilen soyut islemler ddoneminde “mantiksal
distinmenin yetiskinler diizeyine eristigi donemdir. Bu doénem cocuklari, kurduklari
denenceleri, sitnamadan gecirir: Soyut distntr, genellemeler yapar ve soyut kavramlari
kullanarak bir durumdan diger bir duruma gecebilirler” (Morgan,1982: 64-65). Morganin
bu yaklasimina gore 5 ve 6. Sinif 6grencileri arasinda algilama dtizeyinde farkhiliklarin
olmasi normaldir.

Deyimler incelendiginde; ‘Hih demis burnundan dismus’, ‘ayikla pirincin tasinr’, ‘bacak
kadar boyu var turli tarld huyu var’, ‘agzini bicak agmamak’ deyimlerinin her iki sinif
seviyesinde de en iyi algilanan deyimler oldugu goértilmektedir. ‘Hih demis burnundan
dusmus’, deyimi 5. smiflarda %48.3, 6. siniflarda %507lik bulunma orani arasinda
%2.7°lik farkla, ‘ayikla pirincin tasini’ deyimi, 5. siniflarda %42.85, 6. siniflarda %52.12
ile yaklasik %10luk farkla, ‘bacak kadar boyu var tarla ttrltd huyu var’ deyimi, 5.
siniflarda %37.36, 6. siniflarda %59.57 ile yaklasik %22’lik farkla, ‘agzini bicak agcmamak’
deyimi, 5. smiflarda %46.15, 6. smniflarda %57.44 ile yaklasik %11°lik farkla, 6. sinif
ogrencileri tarafindan daha ytksek oranda algilanmistir. ‘Agzini bicak acmamak’
deyiminin en iyi ayirt edilebilen deyimler arasinda yer almasina karsin frekansinin
beklenenden duistik oldugu goértilmektedir. Mastar halde bir deyim olmasina ragmen kip
ve kisi eki alarak ¢ekimlendikten sonra fark edilme oraninin beklenen diizeyde olmadigi
ifade edilebilir.

‘Ne balini isterim ne belasini’ deyiminin 5. siniflarda %79.12, 6. siniflarda %59.57 oranla
en az algilanan deyim oldugu goértlmektedir. Deyim, 6. siniflarda %20’lik farkla daha iyi
algilanmistir. ‘Ortada fol yok yumurta yok’ deyimi de 5. siniflarda %76.92, 6. smiflarda
%61.707lik oranla en az algilanan ikinci deyim olmustur. Bu deyimi yaklasik %1571ik
farkla 6. siniflar daha iyi algilamislardir.

En fazla karistirilan yani deyim grubuna yazilmas: gerekirken atasézii grubuna yazilan
deyimler ise; ‘bacak kadar boyu var ttrlt tirlt huyu var’ deyimi, 5. siniflarda %39.56, 6.
siniflarda %31.91, ‘tencere yuvarlanmis kapagini bulmus’, 5. smiflarda %32.96, 6.
siniflarda %32.97 oranla saptanmistir. ‘Ellere verir talkini kendi yutar salkim1’ deyimi ise
5. simiflarda %60.43 bulunamazken, bu oran 6. siniflarda %29.78 olarak saptanmistir.

Atasozlerine bakildiginda; ‘damlaya damlaya g6l olur’, “GzimUni ye bagini sorma’,
‘ayagini yorganina gore uzat’, izim UGzume baka baka kararir’, ‘tatl dil yilani deliginden
cikarir’, ‘ne ekersen onu bicersin’ atasdzlerinin iki sinif seviyesinde de en iyi saptanan
atasozleri oldugu goértlmektedir. Deyimlerde oldugu gibi atasézlerini saptama orani 6.
siniflarda daha yuksektir.

‘Damlaya damlaya g6l olur’, atasdzti 5. smiflarda, %79.12, 6. smiflarda %90.42,
GzGmUna ye bagini sorma’ atasozi 5. smiflarda %62.63, 6. smiflarda %76.59, ‘ayagini
yorganina gbre uzat’ atasoztli 5. simiflarda %65.93, 6.siniflarda %85.10, “Uzim Uzlme
baka baka kararir’ atasézi 5. smiflarda %74.72, 6. smiflarda %88.29, ‘tathl dil yilani
deliginden c¢ikarir’ atasézt 5. siniflarda %63.73, 6. siniflarda %72.34 oranlarda oldugu
gortlmektedir.

‘Mum dibine 151k vermez’, ‘glines girmeyen eve doktor girer’, ‘keskin sirke ktiptine zarar’,
‘0fkeyle kalkan zararla oturur’, ‘her horoz kendi c¢opltigiinde Oter’ atasézlerinin 5.
siniflarda algilanma oranlarinin az ve karistirilma oranlarinin 6. siniflardan daha fazla
oldugu, bu atasézlerinin algilanma oraninin 6. siniflarda daha ytksek oldugu
gortlmektedir.
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Tablo 5: Cinsiyetlere Gére Ogrencilerin Deyimleri ve Atasézlerini Algilama ve Ayirt Etme
Yuzdeleri

KIZLAR ERKEKLER
DogruBulunan i Dogr
f % f % f % f % f % f %

Hih@emisE
burnundan@ 54 54 21 21 25 25 37 43,5 23 27 25 29,41
diismiis

Ayikla

e 55 55 11 11 34 34 33 388 26 3058 26 3058
pirincinBasimi

Bacakfktadar@
boyulrarll
tirliirlie
huyufar
Agzinibicakl
acmamak
Tencerel
yuvarlanmis?)
kapagim@
bulmus
Yorgan(gittitl
kavgaitti
Ortadaffol@
yokBrumurtaly 22 22 3 3 75 75 25 29,41 7 35 53 62,3
yok
Netbalim@
isterimfel 16 16 12 12 72 72 12 14,11 17 20 56 65,8
belasint
Ellereferir®
talkimi®endi@| 11 11 43 43 46 46 17 20 31 36,4 37 43,5
yutarBalkimi
Damlayall
damlaya(@ol? 86 86 9 9 5 5 71 83,5 9 10,58 5 5,88
olur
Uziimiiniige|
bagimiBorma
Ayagmitl
yorganmafl 74 74 10 10 16 16 66 77,6 10 11,76 9 10,58

goreMzat
Uziim{@iziime(}
bakafbakal 73 73 12 12 15 15 78 91,7 3 3,52 4 47
kararir

49 49 31 31 20 20 41 48,2 35 411 9 10,58

DEYiMLER

35 35 36 36 29 29 35 411 25 2941 25 2941

28 28 35 35 37 37 30 352 25 2941 30 352

62 62 22 22 16 16 67 78,8 12 14,11 6 7

Tath@ilgilan|
deligindent) 66 66 20 20 14 14 68 80 10 11,764 7 8,23
qikarir

ATASOZLERI

Nefkersenfl
onuigersin
Mum@ibine
1sik@ermez
Giinestl
girmeyen@vel 56 56 11 11 33 33 40 47,05 20 23,52 25 29,41
doktorfgirer
KeskinBirkel!
kiipiine@ara
Ofkeylel
kalkan®
zararlall
oturur
Herthoroz®
kendi@
copliigiindel
oter

65 65 10 10 25 25 53 62,3 15 17,64 17 20

54 54 15 15 31 31 49 57,6 19 22,35 17 20

59 59 21 21 20 20 48 56,4 15 17,64 22 25,88

66 66 12 12 22 22 55 64,7 5 588 25 2941

60 60 14 14 26 26 48 564 18 21,17 19 2235

Deyim ve atasoézlerinin algilanma, birbiriyle karistirilma yani yanlis bulunma ve hic
bulunamama oranlarini cinsiyete gére gosteren tablo 5’e genel olarak bakildiginda cok
ciddi bir oran farki goze carpmamaktadir; fakat bazi deyim ve atasoézlerinin kizlarda,
bazilarinin ise erkek oOgrencilerde algilanma, yanlis bulunma ve hi¢c bulunamama
oranlarinin daha ytiksek oldugu gértilmektedir.

‘Hih demis burnundan diismus’ deyimi kiz 6grencilerde %54, erkek 6grencilerde %43.5,
‘ayikla pirincin tasini’ deyimi, kiz 6grencilerde %55, erkek ogrencilerde ise %38.8’lik
oranlarla kizlarin bu deyimleri bulmada daha basarili oldugu soylenebilir. ‘Ayikla pirincin
tasin’’ deyimi %30.58 oraninda atasoézleriyle karistirilmistir. ‘Tencere yuvarlanmis
kapagint’ bulmus, ‘yorgan gitti kavga bitti’ deyimleri daha ¢ok atasézleriyle karistirilmais;
kiz ve erkek 6grencilerde birbirine yakin bir sekilde dogru algilanmistir.
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Atasoézleri grubunda ise; UzUmuUnU ye bagini sorma’ atasézil kizlarda %62, erkek
O6grencilerde %78.8, UzUm Uztime baka baka kararir’ atasozti kizlarda %73, erkek
O6grencilerde %91.7, ‘tath dil yilani deliginden cikarir’ atasézt kizlarda %66, erkek
o6grencilerde %80 oranlariyla erkek Ogrenciler tarafindan daha iyi algilandig:
gortilmektedir. Diger atasotzlerinde gobze carpan cok o6nemli fark goézlemlenmemekle
birlikte, kiz Ogrencilerin atasézlerini dogru bulma oranlarinin daha yutksek oldugu
soylenebilir. Tablo5 incelendiginde, erkek 6grencilerin atasoézlerini deyimlerle karistirma
yani yanlis bulma oranlarnin kiz 6grencilerine oranla daha yuksek oldugu yorumu
yapilabilir. Istisna olarak “zUmuni ye bagini sorma’, ‘tath dil yilani deliginden ¢ikarir’,
‘keskin sirke kliptine zarar’ atasézlerinin kiz 6grenciler tarafindan daha fazla karigtirildig:
gorulmektedir. ‘Glines girmeyen eve doktor girer’ atasdzl iki grupta da en az algilanan
atasézadur.

4. Tartisma ve Sonuc

4.1. Ogrencilerin deyimleri ve atasézlerini algilama ve ayirt etme dtizeylerinde 5 ve 6. sinif
ogrencileri arasinda anlamli bir farkhilik oldugu goértilmektedir. Buna goére 6grencilerin
hem deyimleri hem de atasézlerini algilama ve ayirt etme puanlari ortalamalarinin sinif
seviyesi yukseldikce arttig1 belirlenmistir. Bu durum beklenen bir sonuctur ve Keklik’in
(2015: 40) bulgulariyla da érttismektedir.

Ogrencilerin iki sinif duzeyinde de deyimlerden aldiklar1 puanlarin ortalamasi
atasozlerinden aldiklarinin ortalamasindan daha dustktiar. Bu beklenen bir sonuctur.
Bu durum deyimlerin daha soyut ve 6&grenilmesi daha zor dil birlikleri olmasiyla
iliskilendirilmistir. Ayrica deyimlerin buytk c¢ogunlugu mecaz anlamlidir, yani deyim
icindeki s6zctiklerin karsiladiklar: anlamlar ile deyimin karsiladigi anlam farklidir. Soyut
yapilar olmalar1 ve daha ¢ok mecaz anlamlariyla kullanilmalar: gercegi, Keklik’in (2015:
43) yaklasimiyla da ortiismektedir. Keklik (2015: 43) “5, 6, 7 ve 8. sinif 6grencilerinin en
kolay gercek anlamli atasozlerini, en zor ise mecaz anlamli atasoézlerini kavradiklarini
ortaya koymustur.” Keklik’in (2015: 43) aktardigina gore “bircok arastirmaci, mecaz
anlaml atasézlerinin 6grenciler tarafindan kavranmasi veya anlasilmasinin zor oldugunu
belirtmislerdir. (Secord and Wiig, 1993; Nippold vd., 2000; Nippold vd, 2001; Saglam,
2001).”

4.2. Ogrencilerin deyimleri ve atasdzlerini algilama ve ayirt etme dizeyleri cinsiyetlere
gore anlamli bir farklilik gdstermemistir. Bu durum beklenmedik bir sonu¢ olarak
degerlendirilmistir. Fakat bu sonu¢ Bagci’min (2010) bulgulariyla értistrken Keklik’in
(2015) bulgularyla ortismemistir. Kiz 6grencilerin erkeklerden daha 6énce ergenlige ve
soyut distinme evresine girdigi diistintltince elde edilen bu sonuc beklenilen nitelikte
degildir denilebilir.

4.3. Frekans degeri tablolarina gore dogru bulunan deyimlerde frekensi en ytksek olan
deyim 5. siniflarda ‘hih demis burnundan dismus’ (%48.3) deyimiyken 6. simniflarda,
‘bacak kadar boyu var, ttrla ttrlt huyu var’ (%59.57) deyimidir.

En fazla karistirilan yani yanlis algilanan deyimlerde frekansi en ylksek olan deyim 5.
siniflarda ‘bacak kadar boyu var, tlrld tarld huyu var’ (%39.56) deyimiyken 6.siniflarda,
‘ellere verir talkimi, kendi yutar salkimi’ (%57.44) deyimidir.

Hi¢c bulunamayan deyimlerde frekansi en ylUksek olan deyim 5. siniflarda ‘ne balini
isterim ne belasini’ (%79.12) deyimiyken 6. smiflarda, ‘ortada fol yok, yumurta yok’
(%61.70) deyimidir. Bu deyimler ayni zamanda en az bilinen deyimleri olusturmaktadir:
5. smiflarda ‘ne balini isterim ne belasini’ (%7.69), 6. siniflarda, ‘ortada fol yok, yumurta
yok’ (6.38).
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Dogru bulunan atasotzlerinde frekansi en ylksek olan atas6ézt iki sinif dlizeyinde de
‘damlaya damlaya g6l olur’ ataséztdur: 5. siniflarda (%79.12), 6.siniflarda (%90.42).

Karistirilan yani yanlis algilanan atasoézlerinde frekans: en ylksek olan atasézi, 5.
smiflarda, ‘her horoz kendi ¢copliiglinde 6ter’ (%26.37) ataséziiyken 6. siniflarda, oranlar:
ayni olan ‘mum dibine 151k vermez’ ve ‘keskin sirke ktiptine zarar’ (%17.02) atasoézleridir.

Hic algilanamayan atasoézlerinde frekansi en yuksek olan atasoézii, 5. siniflarda, ‘glines
girmeyen eve doktor girer’ (%48.35) atastzliyken 6.siniflarda, ‘6fkeyle kalkan zararla
oturur’ (%20.21) ataséztidiir. En az bilinen atasézii 5. smiflarda ‘glines girmeyen eve
doktor girer’ (%31.86) atasézliyken 6. sinifta ‘mum dibine 151k vermez’ (69,95) ataséztudur.

Bu sonuglar dogrultusunda su 6nerilerde bulunabilir:

1. Bu arastirma kullanmalik metin tizerinden deyim ve atasézlerinin ayni anda simnandigi
ilk calisma niteligindedir. Burada amag¢ Ogrencilerin hangi durumlar karsisinda bu
ifadelerin kullanildigini gérmelerini saglamaktir. Fakat deyim ve atasézlerinin algilanmasi
ve ayirt edilmesinde metnin katkisi élctilememistir. Bununla birlikte Bayraktar ve Orge
Yasar’a (2005: 15) gore “resim ve hikayelerle 6gretilen deyimlerin uzun sureli bellege
yerlestirilebildigi gortilmutistiir.” Bu baglamda benzer ¢alismalar yapilabilir.

2. Bu c¢alisma 5 ve 6. siniflar dtizeyinde, 9 deyim ve 11 atas6zi ile sinirlandirilmistir. Ayni
calisma daha buytk 6lcekte ve farklh parametrelerde denenebilir.

3. Cumle biciminde olanlar deyimler bir yargi bildirdikleri igin atasézleriyle
karnistinlmaktadir. Bu sebeple ctiimle halindeki deyimlerin 6gretimine mastar halindeki
deyimler kadar énem verilmesi gerekir. Ogrencilere, deyimlerin atasézleri gibi bir 6giit
vermedigi daha ¢ok bir durumu betimledigi algis1 verilmelidir. Bu distinceden hareketle
atasozlerinde ‘ana fikri’ bul calismas: yaptirilarak atasozlerinin deyimlerden farki ortaya
konabilir.

4. Deyimler hikayelestirilerek hafizada yer etmesi saglanabilir. Ornegin ki dirhem bir
cekirdek’ deyimi Pala (2013: 110-111) tarafindan su sekilde anlatilmaktadir: “Eski
devirlerde 6nemli bir para birimi olan altin, yine o zamanki para birimlerinden olan iki
dirhem ve cekirdegin toplami kadar bir deger ifade ediyordu. Giyimi kusam: glizel olan
insanlara ‘altin gibi gtzelsin’, ‘kiymetlisin’ iltifatin1 yapmak i¢cin ‘iki dirhem bir cekirdek’
deyimini kullaniyorlarmis.

5. Turkce Ogretim Programina (6-8. Siniflar) bakildiginda hangi sinif seviyesine hangi
deyim ve atasozlerinin o6gretilecegi konusunda herhangi bir aciklama yapilmadigi
gortilmektedir. Ogrencilere verilecek deyim ve atasézleri igin smif seviyelerine uygun
olarak diz anlamlilardan mecaz anlamllarina dogru bir planlama yapilmali, ders
kitaplarina alinacak metinlerde bu plan dogrultusunda hazirlanmalidir. Bu, 6grencilerin
s6z varliklarinin artmasinda énemli bir etken olacaktir.

6. Drama yo6ntemi glintimtiz egitim-6gretim ortaminda énemli bir yere sahiptir. Deyimler
gunlik hayatta yasanan olaylar karsisinda verilen tepkiler silsilesi oldugu icin,
o6grencilere bu konu sinif ici drama etkinlikleriyle 6gretilebilir. Deyim ve atasozlerinin
kavramsal farkliliklar1 drama araciligiyla 6grencilere aktarilabilir.

7. Cimle bicimindeki deyimlerin 6gretiminde tartisma ortami etkili olacaktir. Belirlenen
ifade icin “Neden deyim/neden atas6zii?” sorusu sorularak sinifta bir tartisma ortami
olusturulabilir. Herkes gortisiinti bildirdikten sonra deyimlerin ve ataso6zlerinin
kavramsal 6zellikleri aktarilarak etkili bir 6gretim yapilabilir.
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8. Bu calismada oOgrencilerden deyim ve atasozlerini metnin baglamindan hareketle
bulmalar: istenmistir. Metin farkli gorsellerle desteklenerek daha ilgi cekici hale
getirilebilir.
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Ek:
KELIMELER DE BENIiMLE BUYUYOR

Ben Kaan, bes kisilik bir ailenin en kticik uyesiyim. Annem, babam, ablam ve
babaannem hep birlikte yasiyoruz. 5. Sinifa gidiyorum. Bu yil ortaokula basladim ama
derslerde biraz zorlaniyorum. Ogretmenlerim derslere zamanla alisacagimi ve zihinsel
gelisimimle birlikte derslerde daha basarili olacagimi séyltiyorlar. Ben de buna ttim
kalbimle inaniyorum. Evet, bedenen blylyorum, her seyim degisiyor, sesim bile farkh
geliyor kulagima. Ama duydugum kelimelere, ctimlelere neler oluyor? Sanki onlar da
degisiyor. Ya da hep vardi bu kelimeler ve ctimleler de yoksa ben mi farkinda degildim?

Babaannem ‘parami biriktir, damlaya damlaya gol olur oglum’, diyor. Allah Allah
paranin damlayla, gélle ne alakasi var? diyorum. Ablam para biriktirdigimi bildigi icin
harcliklarima dokunmak istemiyor. ‘Bu aksam sinemaya gidelim mi?’ diyor. ‘Nerden
buldun parayr’ diyorum? ‘Uziimiinii ye bagint sorma!’ diyor. Simdi de tiziim bag karist1
olaya. Mesela aligverise cikiyoruz ablamla bir araba begeniyorum etiketine bakiyor ve
‘Ayagimizi1 yorganimiza gore uzatmaliyiz Kaancim’ diyor. ‘Ama ben araba begendim
yorgan degil ki’ diyorum i¢imden. Nerde kalmistim, ha tamam, yolda akrabalar gériiyor
bizi, laf arasinda ‘kardesin ne kadar benziyor sana, hth demis burnundan diismiis’
diyorlar. Ben ablamin burnundan ne zaman dismustim inanin bilmiyorum. Diger teyze
de ‘Aa komsum bilmez misin, armut dibine diiser’ diyor.

Annem ‘Oglum arkadaslarini iyi se¢, iiziim iiziime baka baka kararir’ diyor. Yine girdi
Giziim araya. ‘insanlara iyi davran glizel sézler séyle ki, aranizda miinakasa olmasin, tatl
dil yiulani deliginden cikarir’ diyor. Bu sefer de yilan girdi konuya. Caresiz ‘tamam
anne’ diyorum. ‘Aman kimsenin gururuna dokunacak soézler sdyleme, kimsenin dertlerini
bilemeyiz, lafin nereye gidecegi belli olmaz, sonra ayikla pirincin tasint diyor. Bu sefer
de pirin¢ girdi konuya. ‘Sen insanlara nasil davranirsan onlar da sana ayni sekilde
karsilik verir, bunu unutma, ne ekersen onu bicersin yavrum’ diyor. Yine sasiriyorum
ekmeyle dikmeyle ne alakasi var bu isin diyorum, anneme bakiyorum, bana gtulimsuyor:
‘Bacak kadar boyu var tiirlii tiirlii huyu var bak benim ogluma’ diyor. Basliyor
kullandig1 ciimleleri aciklamaya.

Babam saglik konusunda c¢ok titiz sanirim doktor oldugundan. Ben hasta olunca ‘Ah ah
mum dibine stk vermez, onca hastayla ugrasiyorum da kendi cocuguma yetemiyorum’
diyor. Mum ve 151k sanirim bir tedavi sekli bilemiyorum. Nedense ben hasta olunca ¢ok
uzultyor, agzint bicak acmuyor. Ayaklarimi her acik gérdiiglinde veya terli terli eve gelip
su ictigimde beni uyariyor: ‘Oglum giines girmeyen eve doktor girer, bunu unutma
sana fayda saglamayacak seylerden uzak dur’ diyor. Arkadasimla bir gtin bizi bahcede
oynarken goérdii: ‘Ne glizel anlasiyorsunuz siz tencere yuvarlanmis kapagint bulmus,
aferin gtizel gtizel oynayin’ dedi. Simdi de tencere olduk!

Bu isin bir de okulu var égretmenleri var. Ogretmenlerim de derslerde cok farkli ctimleler
kuruyorlar. Gegenlerde beden egitimi dersinde bir top ytztiinden kavga ediyoruz buytuk
siniflarla. O sirada Oyle sinirlenmisim ki topa bir vurdum bahcenin tel parmakliklarina
takildi, patladi. Ogretmenimiz, ‘yorgan gitti kavga bitti’, hadi dagilin bakalim, dedi.
Dediginden pek bir sey anlamasam da caresiz dagildik. Bu olay: duyan sinif 6gretmenim
cagirdi beni yanina; ‘Oglum keskin sirke kiipiine zarar’ kendine hakim ol, bak
‘Ofkeyle kalkan zararla oturur’ hem ortada fol yok yumurta yok, neden boyle
davraniglar sergiliyorsunuz okulda? dedi. Dedigi seyler yabanci da gelse uyarildigimi
anlamistim.

Okuldan eve gelirken bir grup insanin kendi aralarinda tartismalarina sahit oldum.
Teyzenin biri karsisindakine, ‘her horoz kendi cépliigiinde o6ter, hadi cekin gidin
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buradan, bundan sonra ne balinit isterim ne belasini, isim olmaz artik senle’ dedi.
Sonra da o teyzenin yaninda bir kadin: Komsum tUzme canini bunlar ellere verir
talkini, kendi yutar sallkkimv’ dedi. Sonra da, ‘kimsenin aht kimsede kalmaz’ diyerek,
onu sakinlestirmeye calist1.

Daha neler neler... Hatirladiklarimi saydim. Sanirim bliyimek sadece boyun uzamasiyla
olmuyor. Kelimeler ve cumleler de buylyor. Ama zamanla hepsini anlayacagim
biliyorum...

Nursen Katircioglu
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